Maria Eugenia Vaz Ferreira

n el paisaje podtico de Amériea, la
E {igara de Marin Eugenia Vaz Ferrei-
ma eg Gnica. Ninguna de Iss mujeres
gque eémbellecieron el idioma castellano con la
riqueza de eu ritmo posée perfiles tan 2bsolu.
tamente caracteristicos, como esta mujer exeep-
cional por sus condiciones y por su mismo ex-
traio destino literario. Nacida en el ajio 18756,Ma-
Eugenia pertenecidé a uns familia ds destacada
pusicién sociel. Fuerte tipo de mujer morena, era
duefia de espléndidos ojos moros, grandes, ater-
- ciopelados y profundos, gque no se olvidaban
una ves contemplados de cerea. Su talento origi-
nal, su extrafia y personal belleza, su destacada
actuacién en los salones en donde era mimada
¥ agasajads cual ninguna, hicieron de Maria
Eugenia, en su juventud, una de esas reinasin.-
discutidas, cuyos menores gestos son aplandidos
Y sus méAs nimios caprichos respetados. Pocas
eran entonces en nuestro pais, lag mujeres bas.
tante osadas a eseribir y publicar poeeias, Las
pocas que lo hacian, Adela Castell, Maria H. Sa-
bbia y Oribe, Ernestina Méndez Reyssig y al-
guna otra mas, cultivaban ana poesia de salim,
fictl ¥ elegante, que Rail Montero Bustamante
ha recogido en su ‘‘Parnaso Oriental’’.
~ Ninguma, sin embargo, habia conseguido rom.-
per el circulo mundano, ni acasolo pretendie.
ra, pare voler con impetus més Vigoroaos 'y
~ trasponer lus fromtoras de la patria, Su poesia
de salén se satisfacta con ¢l aplauso mundano
sin aspirar a otros que a aquéllos que sin rega.

. teos obtenian.

En este ambiente superficial, 1a fagu:ra pro-
fundamente original de Maria Eugenia, se des-
tacaba con inusitados relieves, Aun en aquelios
- admiradores suyos més frivilos, el talento de
la poetisa mora se imponia. Nada es de exira-
fiar, pues, que despertaras mis de una pasiim
enfre sus amigos. Las gentes de aquel tiempo

susurran varios nombres, ¥ en la poesia de
Maria Eugenia ssoman a ecada paso, claras
alusiones. Pero csta mujer fervorosa, de una
altivez un poco irémiea, agasajada, mimada,
festejada por todos, no podia satisfacerse con
la pasién banal que susurraba a sus oidos las
nanidas expresiones de un gentimiento vulgar.
Y escribe, entonces, su magnifica poesia gue le
valid una consagracién hasta eptonces pocas
veces alcanzada por la mujer en América, a no
ser por aquella Gertrudis Gimez de Avellane-
da, cuyo recuerdo va borrandose lentamente de
todas las memorias: ‘‘Yo quiero un vencedor
de toda coea, invulnerable, universal, sapien-
te,—inaecesible y tmico...”” ““...Y que rompa
una ¢bamica fonia — como el derrumbe de una
inmensa torre—eon sus cien mil almensa de
eristales—quebrados en la biveda infinfita-—
cuando el gran vencedor doble y deponga—ea-
be mis plantas sus rodillas inclitas,..”’

Alarde de un orgulle que ella misma debia
llorar después en estrofas de humana melan-
colia; pero cuin disculpable y explicable en
quien se sentis infinitamente superior, por su
talento y por su dignidad, al ambiente que la
rodeaba ! |

Eea superioridad que se le imponia con evi-
dencias ineludibles en la superficialidad de su
medio, sin el acicate de ninguna preoccupacién
profunda, sin el torcedor de ninguna lucha, en
una senda sembrads de flores — de Ias flores
mhs pérfidar ¥ engafiosas — foeron labrando
en el alma de Maria Eungenia la conviecién ab-
soluta de una superioridad que no existia sino

-gon relacion al medio que la swerte de su cuna

le .asignara. S8i en ese periodo de formacién de
g alma, la lacha, la comparacion con otras
mentalidades femeninaa vigorosas que debian
aparecer después, le hubieran dado el término
justo de su medida, seaso Maria Eugenia no




sufriera Iuego e! doloreso cahiario gue esa mis-
ma inegnsc.eneia de la sociedad le preparaba
envuelio en sus halazos; y su vida, tronciada en
plena juvenlud, sino tan feeunda para su arte
dolwosn, hublera sido mwnos cruel para oo
ella.

Era la edid de oro de Maria Eugenia. Sus
versog de una forma impecable, de una extrafa
armonia verbal, noble y suntuosa, volaban de
revista en revists, reproducidos por todos loe
semaparios de América. El arte magnifico de
Gabriele I}’Annunzie ejercia una influencia
evidente en el espiritu de Maria Eugenia. In-
fluencia que aparece en la forma alambicada y
en los italianismos que gparecen en algunas de
sus poesdiss: ‘‘Oda a la Belleza’’; ‘“Saecra Ar.
monia’’; ‘“Hacia la Noche’’, en donde esth ya
todo el dolor gque ennoblecerds de humano des-
sonyuelo la produecion posterior de la poetisa;
esa migma ‘‘Heroica’’ que fué la poesia méa
alabada de esa época, ¥y que nos suena hoy a
excesivamente verbal y un poco insincera por
excesivamente literaria; y muchas otras que la
mano implacable perc extrafiamente vidente de
la autora, suprimié en la seleceién definitiva
- que hiciera de su obra, que por express volun.
tad de la poetisa sélo se publicé después de su
muerte, ¢l afio 1924, por el piadoso euidado de
su hermano Carlos. Recuerdo entre éstas, una,
“Invieta’’, del migmo corte verbal, de ‘‘He-
roiea’’, que figura en el Parnaso de Montero
Bustamante, Pero acage en ninguni ¢omo en
‘‘Resurreceién’’ que abre con su suntucsa mi-
gics vorbal ‘‘La Iclade los CAnticos’’, como para
dar més fuerza de verdad al titulo, se observa es-
te marecada influencia d’annunziana, por cuya
obra sentia la poetisa una admiracién sin limi-
tew. Otras influencias, aunqne no tan marea.
das, aparecen en estas primera modalidad de
1a poetisa, anterior a la aparicién de Delmira
Agustini. Las ‘‘Baladas’’, sobre todo, marcan
una época en gue las lecturas de Maria Euge-
nia estaban orientadas, o eomo magnetizadas,
por un autor favorito, eine, directamentie en
sus traduceiones, o tal vez, a través de Bée-
quer. He aqui una 3laria Eugen:a totalmente
diversa a la d’annunziana; &8s int.oia, wis
sencilla, nds natuwral: “Aspiracién’; T Veso
Furtive'’; “*Airaje’’; “El Mensajers derrota-
do’’; '‘Barcarola de un escéptico’’, posterior,

seglin creo, a aquéllas: “‘Via Secreia’’; ““Dea-
tiud™"; YV invitacidn al olvide; tSerenaian '’
Clmpvomta Senlimen&l ;¥ aguét oro Que
comlenza: Como estuches ineitantes en
las manos de un Joyero—tus dos pirpados se
albren, s¢ clerran sin cesar; ¥ me turban ¢on su
brillo lwminoso, pasajero—del esmalte de tus
ojos el agudo centellear...” que no ha sido
incluido en la scleceion de sus Ppoesias.
Leyendo éstas, se nc:a claramente la diversi-
dad de su ingpiracidn; la suntuosidad del ritmo
ha sido atennada; hay menos retbrica, menos
verbalismo, pero menos pensamiento tambiém,
E]l metro corto, se presta a la intimidad del te-
ma, en el que Marfa Eugenia descubre algo de
}a intimidad de su alma. Hay calor de ternura,
suavidad, dulzura esencialmente femeninas en
estas poesias en donde apareee Ia mujer hecha
de anbelos meumplidos y de humildades amo.
rosas. La poetisa depone su coraza de orgullos
maaculinos, para mostrar, aunqgue sea fugazmen-

te, el suave terciopelo de su corazén. -Brewes -

atishos, por donde el lector penetra el enigma
de esa vida torturada, gue se envolvié em su
manio de silencio, para que ¢l mundo eurioso e
indiferente no profanara con su malignidad
incomprensiva, la dolorosa herida de su alms.
Agi pasa la figura de Marfa Eugenia Vaz
Perreira, por los aalones urugusyos, derraman.
do a su paso la extrafia seduccién de su ‘bellera
y la fuerza irresistible de su talento que se
manifiegta ne solamente en sus versos marmd.
reog, sino también en su arte musical, en ol que,
de haberlo cultivado con mayor consagraciom,
hubiera alcanzado indisentidos triunfos. La
vida de esa mujer privilegiada es asi un suefio
de éxitos mundanos, capaz de colmar Ia vida
de cualquier mujer menos profunda y ambicio-
sa que Maria Eugenia. Pero esta poetisa ex-
traordinaria sentia con intensidad profunda
que su vida no podia colmarse en esa forma.
Ella pedia a su destino otra cosa: un amor ex-

traordinarie, o un verso maravilloso. Y eseribe

asi una de sus mojores poesiss: “‘La Estrella
msieriosa’ Yo no sé dinde estd, pere su luz
me l=zma -~ misteriosa esirella de un inmu-
tablz sno!l... —lMe nomhra con el eco de un
sileneio divino — y el luminar geulto de una
inv.gible llama. Si alguna vez, seaso, me apar-
to del camino,~—ocon una fuerza ignotas de nueveo
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me reclama.—Gloria, quimera, fénix, fantdstico
orillama—o un imposible amor extraiio y pe-
regrate., .’’’

Y sigo eternamente por la desierta via —
tras s fatal estrella euya atraccién me guia,——
mds nOnea, nuncg, nunca a revelarse llega !—
Pero su luz me Ilama, su silencio me nombra,—
wmis tenpes brazos rastrean en la sombra—con
la desolaciin de una esperanza ciaga’’.

Tal ¢l llamado urgente de un destino que
ella presintié magnifico; pero cuya voz indis-
tinta no reconocid, sin embargo, euando lo ha-
blé el mensaje secreto del dolor. Porgue aqui
esté el extrafio destino de esta extrafia mmujer.
Adulada, agasajada por una sociedad frivola,
ella se sentia superior a sn destino. Y no pudo
comprender la superioridad de éste, cuando &l
oruelmente , la Namé a realizar su.obra. Log
8508 se sucedieron asi sin traer a Maria Euge-
nia el mensaje que ella presintiera. Y un dia,
una mujer de cabellos de oro y ojos de agua
dormida, mujer extraiia tambin, de deatinos
extraiios, levantd una voz nueve de insospecha.
dos acentos en la lirica huérfana aun de voces
femeninas. Delmira Agustini traia e} mensaje
de una nueva poesia feruenina. YV era tan au-
daz su canto nuneg oido, v era tan bella la
cancidn, que los hombres gnedaron suspensoes.

Por una de esss comunes ironfas de la suerte
todé a eu propio hermano Carlos, el ilustre §iléso.
fo, revelar al publico desconcertado y aténito, el
talento de esa niiia singular que decia cosas
sorprendentes en su lenguaje armonioso; tan
sorprendentes en esa criatura deseonocida has-
ta entonces, que el sesudo fildsofo se preguntars

si la misma autora Hegaria a comprenderlas
ella migma.

La awdacia de expresién de Delmira, reve-
lando intimidades de su sexo, en versos de
apasionada helleza, atrajo Ia euriosidad unéni-
we, hecha, ante todo, de escindalo, y sélo entre
los artistas, de admiracién v de interés. Perg
la mujer ers hermosa y alin casi una nifia. Sus
veinte afios apasionados v sensusles strajeron
tantc o mis que su real talentn, la ecuriosidad
interesada de los hombres.

Y Maria Eugenia empezé a ver disminuido
sn reino hasta entonces ilimitads. Pers como su
corazén era noble y amplia su inteligencia, ella
misma reconoeié el talento de su nueva rival;

¥ no desdeiié el proclamarlo. Donde empieza el
drama real de Maria Lugonia, que no fué un
MC4gUiN0 drama de amor prople, sinn un hondo
dolor de arte incomprendido, fué al constatar
la terrible injustieia artistica que desde la
aparic.on de la pocsia de Delmira empezaron a
cometer los hombres. No serfa digno del co-
mentario elevado y sineero, el dolor de wuna
muyjer pospuesta en sus éxitos sociales por una
rival mis joven o méis hermosa. Pero la extra.
fia desviarién artistica que sufrieran los eriti-
¢os aun bien intenecionades, al juzgar Ia poesia
femening de acuerdo con ese mnuevo tipo de
poesia que aleanza extraordinario poder en Del-
mira, no & canss del elemento sexual que en
ella predominé, sino precisamente, g pesar de
él, cosa que no supieron diferenciar los eriticos,
ese tipo de poesia elevado & canon intrasgred:-
ble, fué llenande Ientamente de justificada
amargura ¢l alma altiva y orgullosa de 1z poe-
tiss. No era solamente la vanidad del! artista
pospuesto; era sobre todo el dolor del artista
negado en sua mhs caras idealidades. No ers
la mujer que sangraba sangre del alma; por
mis que fuera fambién la mujer que sangraba :
era la artista aclamada #nica hasta entonces,

que viera megada de pronto, como Jests, tods
sn obra, ' -

Una predisposicién atévica, manifiesta ya en
8ignos —primero imperceptibles, pero ya ine-
quivocos —- las rarezas de Maria Bugenia; un
desalific en el vestir que fuera solamente des-

preceupacion al principio, ¥ que fué agravan.
dose luego en doloroso olvide de las normas:

L

sus actitudes extrafias, contrarias a las comu-

nes pragméticas, socizles, iban revelando a sus
familiares el lente proceso de desequilibrie de
ese espiritu privilegiado. Al correr de los afios,
nuevas mujeres, aleccionadas por la senda que
rovelars el genio intuitivo de Delmira, pero sin
es¢ genio que la Hevé tan alto, imitaron de
la precursora, lo menos elogiable de su obra:
y obtuvieron asi triunfos ficiles, en los que
més triunfara la mujer que la poesta.

Pero, he aqui que la gloria de Mariz Eungenia
re gestaba sin que ella lp sosnechara siguiera,
de sse calvario doleroso que la mujer enferma
y derrztada iha subiendo lentsmente hacla su
tragico dest'ne. El dolor, la amargura, la sole-

dad que su miwma neurastenia le impusiera, y |
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por fltimo, la fatal enfermedad que en la
plena madurez de la vida, la arrebatara, fue-
ron arrancandole esos cantos magnificos que
ella ocultara celosamenfe a los ojos profanos,
en un pueril v enfermizo temor al plagio. La
poetisa, que estaba s6lo en potencia, sin haber
llecado a man.festarse en toda su plenitud, en
aquellos canios sonoros y verbalistas de su ju-
ventud fesiejada, se limpia de cortezas exte-
riores, bajo la mano implacable del dolor y de
la soledad, para mostrarse en la magnifica des-
nudez de sn sustancia humana. Los hombres
que la alabaron por lo que menos valia de ella
misma, le nogaron el elogio justamente conquis-
tado por el oro legitimo de sus tltimos magis-
trales poemas. Extraiia aberracion humana
que llevé a las ecumbres del éxito a la genial
Delmira., por aquellas cualidades menos reeco-
mendables de su obra, y negd o pospuso a Ma-
iia Eugenia, después de haber exagerado el
valor de sn obra primigenia, cuando la poetisa,
encontrindose por fin ella misma, se remontaba
con sus propias ales a las eumbres de la poesia
femeninal!. ..

Aberracién explicable, sin embango porque
la visién critica del hombre no ha encontrado
todavia en el alma de la mujer que empieza
a penas a manifestarse en el Arte, las sendas
goguras que lo gnien a través de las acechanzas
sexuales, presentes aun en los puros dominios
aplineoy.

El Arte femenino no serd depurado total-
mente, y cabalmente juzgado, hasta que espiri-
tus femeninos, libres de tales acechanzas y mejor
capacitados que ellos para comprender el alma
de sus hermanas en dolor y en arte, no vengan
a deecirnos su palabra desinteresada y honesta.
Ellos vislumbran gencralmente el valor artisti-
co de la mujer, pero su visién se enturbia casi
siempre de elementos espireos. Tal es el caso
tipico de Maria Eungenia.

Tomémosla, pues, en este momento de su vi-
da, en que privada de esa atmdsfera de adnla-
cibn eontinua, Maria Eugenia, acechada por la
cruel dolencia, presa del monstruo sutil de la
neurastenia, sufre atrozmente la angustia te-
rribla del insomnio que no cede ante los eunida-
dos solicitoz de la ciencia. La poetisa dolorosa
pbusea la scledad v el silencio, ante todo, como
remedio, o siquiera alivio, a sus nervios ator-

mentados. No es solamente, pues, como bella
figura poética, que Maria Eugenia invoca a la
noche: ”...0Oh noche embriagadora—hecha de
soledad y de desesperanza,—que brindas en tu
copa de azabadhe y de estrellas—sobre la tierra
ardiente en guietud derramada.

Noeche de las delicias mudas y negativas—de
que gozan los muertos vivos como fantasmas,
—abrochando en la sombra su carnal vestidura
—imarchita de enflorar la fiesta meridiana...

Yo no sé lo que dice tu boea abierta y muda
al que doré su tienda con oro de esperanza,
pero yo sé que sabes con amorosa eciencia
—itenderte snavemente sobre el alma cansada. ..

Dale a los beneditos que todavia suenan—tus
dureas lentejuelas y tu hostia de plata,—y a
mi que ie deseo inextinguible y tinica,—dame
la eternidad de tu silencio, hermana’’.

La invocacion parte de lo méas hondo del
ser. El anhelo de quietud y de silencio, es, a
un mismo tiempo, fisico y espiritual. La en-
fermedad y el dolor se han unido en el cuerpo
y en el alma de la poetisa y le arrancan estos
acentos de profunda congoja humana. Hay en
¢llos, unido a la belleza formal del poema, un
sentimiento tal de cansancio y de renuncia-
miento, que sobrecogen de angustia y de pie-
dad ante el dolor entrevisto de la poetisa. Qué
enorme distancia entre la amargura v el des-
aliento de este poema, de aquella ‘‘Barearola
de un escéptico’ en la que se encuentra toda
la desencantada sabiduria de su dolorosa ex-
periencia: ‘‘Alma mia, — que la red seca y
vaeia—no te atreviste a arrojar.—Entre la are-
na y las olas—existen dos cosas solas:—morir
o matar’’; y aquellos sonoros cantos de juven-
tud que le valieron prematura y efimera gloria.

Era preciso que la muerte wantilicara al
talento, y lo purificara de toda esa escoria que
lo envoelve en la vida, para que los hombres,
vueltos a la justicia inmanente de las obras,
limpio el juicio de influencias extrafias al ta-
lento puro y al puro Arte de la poetisa, reco-
nocieran la eruel injusticia que apresurd la
muerte prematura de Maria Eugenia, y le de-
volvieran el lugar que legitimamente le pertene.

La historia literaria esti llena de estas in-
justicias que se agigantan cuando de Arte de
mujor se trata. Las alabanzas hiperbdlicas he-
chas de adulacién o de noveleria, ceden a la in-
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diferencia que la vejez trae consigo, cuando no
la abona positivo talento. Sdélo la muerte, la
gran purificadora, la justiciera eterna, vuelve
a su justo valor las vidas tronchadas por su
mano, que si corta el hilo de una existencia
preeiosa, anuda en cambio, el de la fama.

Ella sola mo puede presenciar esta suprema
reivindieacién de su poesia, Ella sola, que pago
con su vida este ‘momlento, ignora hoy que
més alld de su tumba perdura entre sus com-
patriotas el eco desencantado de sus versos;
grandes por el dolor supremamente humano,
eternamente humano, que vibra en acentos de-

solados en todos los eorazomes, que han de lle-
gar al drama final de esa misma angustia, cal-
vario de la humanidad doliente, una vez que
se apaguen las luces efimeras de las fiestas
sensuales, v se agosten las flores de las guir-
naldas juveniles.

Porque sélo el Arte que sangra es Arte que
perdura; sélo el dolor humano es capaz de con-
ferir la suprema belleza inmortal, como €l mis-
mo, y como él universal.
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Mayo 20-—1928.



